Ayant examiné le rapport du Conseil mondial de I'ali-
mentation sur sa deuxiéme session ', y compris, comme
I’a demandé le Conseil mondial de I'alimentation "5, les
projets de résolution présentés par le Groupe des
Soixante-Dix-Sept qui sont reproduits a I'annexe il de
ce rapport,

1. Prend acte du rapport du Conseil mondial de
I’alimentation sur sa deuxiéme session;

2. Décide de transmettre le rapport du Conseil
mondial de I'alimentation sur sa deuxiéme session a
I’Assemblée générale, pour examen a sa trente et uniéme
session;

3. Prie tous les gouvernements et les organes et
organismes appropriés des Nations Unies, eu égard
aux résultats de '’examen du rapport par I’Assemblée
générale a sa trente et uniéme session, de prendre en
considération et de mettre en ceuvre au maximum les
recommandations concertées formulées par le Conseil
mondial de I'alimentation a sa deuxiéme session;

4. Invite le Secrétaire général et le Président du Conseil
mondial de l'alimentation a faire rapport au Conseil
économique et social, a2 sa soixante-troisiéme session,
sur les progrés réalisés dans la solution des problémes
alimentaires.
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2038 (LXI). Coopération entre le Comité interministériel
africain pour DPalimentation et les organisations et
institutions spécialisées compétentes des Nations Unies

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a résolution XXII de la Conférence mon-
diale de I'alimentation 1%, relative a la création du Conseil
mondial de 'alimentation et ses relations avec les orga-
nismes régionaux,

Rappelant en outre ['alinéa f du paragraphe 4 de la
résolution XXII de la Conférence mondiale de I'alimen-
tation, relatif a la pleine coopération qui devrait exister
entre le Conseil mondial de 'alimentation et les orga-
nismes régionaux en vue de définir les politiques que ce
conseil adopte et d’en suivre I’application et au fait que
ces organismes bénéficieraient des services des organes
de I’Organisation des Nations Unies et de I’Organisation
des Nations Unies pour I'alimentation et [’agriculture
existant dans la région intéressée,

Notant avec satisfaction que I'Organisation de I'unité
africaine a créé le Comité interministériel africain pour
I’alimentation, dont les attributions et le mandat dans
la région africaine sont en harmonie avec les objectifs
du Conseil mondial de P'alimentation et que ce comité
coopére avec le Conseil mondial de [’alimentation,

4 WFC/29 et Corr.l; communiqué au Conseil économique et
social par note du Secrétaire général (E/5841 et Corr.1). Pour le
texte définitif du rapport, voir Documents officiels de |'Assemblée
générale, trente et uniéme session, Supplément n° 19 (A/31/19).

118 1bid., par. 29,

118 Voir E/CONF.65/20 (publication des Nations Unies, numéro
de vente: F.75.11.A.3), p. 21.
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1. Prend note du projet de résolution relatif au Comité
interministériel africain pour l'alimentation présenté au
Conseil mondial de 'alimentation a sa deuxiéme ses-
sion 117;

2. Invite toutes les organisations et institutions
spécialisées compétentes des Nations Unies s'intéressant
au domaine de ['agriculture, de 'alimentation et de la
nutrition, en particulier la Commission économique pour
I'Afrique, le Programme alimentaire mondial, le Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement,
I'Organisation des Nations Unies pour I'alimentation et
P'agriculture, 1'Organisation mondiale de la santé et
I'Organisation météorologique mondiale, A intensifier
leur coopération avec le Comité interministériel africain
pour I'alimentation;

3. Prie toutes les organisations et institutions spé-
cialisées compétentes des Nations Unies opérant en
Afrique de se charger, en coopération avec I'Organisa-
tion de l'unité africaine et la Commission économique
pour I'Afrique, de 'organisation des réunions du Comité
interministériel africain pour l'alimentation et de ses
trois comités d’experts, a savoir le Comité de la sécurité
et des programmes alimentaires, le Comité économique
et le Comité financier, et de prendre toutes les mesures
nécessaires pour les aider dans l'accomplissement de
leurs taches;

4. [Invite le Secrétaire général a présenter au Conseil
¢conomique et social, 4 sa soixante-troisiéme session,
un rapport d’activité sur l'application de la présente
résolution et a appeler I'attention du Conseil mondial
de I'alimentation sur cette question a sa troisiéme session.
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2039 (LXI). Réexamen du mécanisme chargé, dans les
organismes des Nations Unies, des fonctions de contrble,
d’enquéte et de coordination en matiére administrative
et budgétaire

Le Conseil économique et social,

Rappelant que, conformément a la résolution 2924 B
(XXVII) de I'Assemblée générale, en date du 24 novembre
1972, le mandat du Corps commun d’inspection doit
étre réexaminé par I'’Assemblée générale a sa trente et
uniéme session,

Ayant présentes a I'esprit les observations formulées
a ce sujet par le Secrétaire général *® et par le Corps
commun d’inspection *°,

Rappelant les résolutions 3199 (XXVIII) et 3392 (XXX)
de I’Assemblée générale, en date du 18 décembre 1973

117 VYoir I'annexe III du rapport du Conseil mondial de I'alimen-
tation sur sa deuxiéme session (WFC/29 et Corr.1), communiqué
au Conseil économique et social par note du Secrétaire général
(E/5841 et Corr.1). Pour le texte définitif du rapport, voir Docu-
ments officiels de |'Assemblée générale, trente et uniéme session,
Supplément n° 19 (A/31/19).

18 A/31/75/Add.1 et Corr.1.

U8 Voir A/31/89, chap. 1.



et du 20 novembre 1975 respectivement, relatives a
’examen du mécanisme des organes intergouverne-
mentaux et des organes d’experts chargés de formuler,
d’examiner et d’approuver les programmes et les budgets,

Ayant présentes ¢ [’esprit la partie du rapport du
Groupe de travail du mécanisme pour les programmes
et budgets de 1'Organisation des Nations Unies qui est
consacrée aux problémes de I'évaluation '* et les obser-
vations correspondantes du Comité consultatif pour les
questions administratives et budgétaires '*',

Rappelant 1a conclusion du Groupe d’experts pour
I’étude de la structure du systéme des Nations Unies
selon laquelle il est essentiel, aux fins de la préparation
des budgets-programmes, de controler sérieusement
lapplication des programmes et d’évaluer leurs
résultats 122,

Tenant compte des autres activités des organes inter-
gouvernementaux qui se sont occupés récemment de
questions relatives au controle, a I'enquéte et a la coor-
dination en matiére administrative et budgétaire 23,

Tenant pleinement compte du mandat du Comité du
programme et de la coordination tel qu’il a été refondu
dans la résolution 2008 (LX) du Conseil économique et
social, du 14 mai 1976, en vertu duquel le Comité du
programme et de la coordination doit examiner et
développer les procédures d’évaluation et leur emploi
pour améliorer la conception des programmes,

.

Ayant présents a ['esprit les débats pertinents du
Comité du programme et de la coordination a sa seiziéme
session 134,

Exprimant I'espoir que le Comité du programme et
de la coordination pourra, avec I'aide supplémentaire du
Corps commun d’inspection, exercer de fagon adéquate
les fonctions nécessaires d’évaluation extérieure,

MAINTIEN EN FONCTIONS ET MANDAT DU CORPS COMMUN
D’INSPECTION

1.

a) De maintenir en fonctions le Corps commun
d’inspection, qui a joué depuis sa création un role utile;

Recommande 4 I’Assemblée générale:

b) D’arréter le mandat du Corps commun d’inspection
en mettant 'accent sur son indépendance et sur le fait
qu’il est institué essentiellement pour aider les organes
intergouvernementaux a porter un jugement sur lexé-
cution des programmes et & définir les réformes qui leur
paraitraient nécessaires;

120 A/10117, par. 66 4 74.

121 A /10449, par. 2.

122 Nouvelle structure des Nations Unies pour la coopération éco-
nomique internationale (publication des Nations Unies, numéro de
vente: F.75.11.A.7), par. 131.

12 Voir A/31/75/Add.2.

128 Documents officiels de 1'Assemblée générale, trente et uniéme
cession, Supplément n° 38 (A/31/38), chap. VL.
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¢) D’envisager l'adoption des propositions que le
Corps commun d’inspection a faites au sujet de son
mandat dans les sections A a F de Pannexe de son
rapport %5, qui portent notamment sur:

i) La responsabilité directe du Corps commun d’ins-
pection devant I’Assemblée générale et les organes
délibérants des autres organisations participantes;
La confirmation de la nomination des inspecteurs
par I’Assemblée générale;

Les pouvoirs d’investigation des inspecteurs et leur
pouvoir de faire des recommandations;
L’indépendance des inspecteurs;

Les conditions d’établissement du programme de
travail du Corps commun;

Les responsabilités individuelles et collectives des
inspecteurs;

Les types de rapports a établir par le Corps commun
et les conditions dans lesquelles les recommandations
approuvées doivent étre appliquées.

if)
iii)

1v)

v)
vi)

vii)

11

EVALUATION

2. Prend acte de diverses études et réalisations du
Secrétariat en matiére d’évaluation 128;

3. Prie le Secrétaire général de préparer, a titre expé-
rimental, des modifications aux procédures et aux
techniques actuelles du Secrétariat, en vue de parvenir
a une évaluation intérieure efficace, et de les présenter,
avec des rapports d’évaluation de programmes expéri-
mentaux, au Comité du programme et de la coordination
a sa dix-septiéme session, au Conseil économique et
social a sa soixante-troisitme session et a 1’Assemblée
générale a sa trente-deuxiéme session;

4. Prie le Secrétaire général de présenter a I’Assemblée
générale a sa trente et uniéme session, avec les observa-
tions y relatives du Corps commun d’inspection, un
rapport indiquant les modifications que 'on pourrait
éventuellement apporter au mandat du Corps commun
d’inspection pour lui permettre d’aider le Comité du
programme et de la coordination et les autres organes
intergouvernementaux appropriés des Nations Unies a
s’acquitter de leurs responsabilités en matiére d’évaluation
extérieure;

5. Recommande a I’Assemblée générale d’envisager, i
sa trente et uniéme session, de mettre au point des mé-
thodes appropriées d’évaluation extérieure, en tenant
compte du rapport du Secrétaire général demandé au
paragraphe 4 ci-dessus, des débats pertinents du Comité
du programme et de la coordination 4 sa seiziéme session,
et du rapport du Comité spécial de la restructuration
des secteurs économique et social du systéme des Nations
Unies;

126 A/31/89.

126 A/10035/Add.1 et Documents officiels de |’ Assemblée générale,
trente et uniéme session, Supplément n°® 6 A (A/31/6/Add.1).



6. Recommande en outre a 1'Assemblée générale
d’étudier, a sa trente et unieme session, ['amélioration de
I'évaluation intérieure quahtative de [‘action de I'Orga-
nisation des Nations Unies, des institutions spécialisées
et de I'Agence internationale de ['énergie atomique en
tant qu'organisations chargées de I'exécution, et celle du
Programme des Nations Unies pour le développement
dans l'administration des activités opérationnelles des

organismes des Nations Unies, compte tenu des recom-

mandations que pourrait faire le Comité spécial de la

restructuration des secteurs économique et social et du

systéme des Nations Unies, afin de se donner les moyens
d’évaluer ["efficacité du systéme.
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DECISIONS

164 (LXI). Autorisation de contracter des emprunts
accordée a I’Administrateur du Programme des Nations
Unies pour le développement

A sa 2031¢ séance, le 4 aolt 1976, le Conseil a décidé
de recommander a I'Assemblée générale, a titre de
mesure pour imprévus, d’adopter le projet de résolution
suivant:

L Assemblée générale,

Avant examiné le rapport du Conseil d'administration du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement sur les travaux
de sa vingt-deuxieme session concernant octrot au Programme des
Nations Unies pour le développement de lautorisation de contracter
des emprunts 4 court terme,

Reconnaissant qu'il est urgent que le Programme des Nations
Unies pour le développement reconstitue sa réserve opérationnelle
au moven de ressources réelles et enticrement mobilisables a vue ou
a court terme, afin de la porter & un niveau suffisant pour assurer
Fintégrité financiére du Progrimme,

Reconnaissunt qu'il est urgent gue les gouvernements partici-
pants versent rapidement au Programme leurs contributions volon-
taires et statutaires non encore réglées et qu’ils cooperent pleinement
aux mesures prises par '"Administrateur du Programme, conjoin-
tement avec les organisations chargées de I'exécution, pour utiliser
les devises accumulées,

Reconnaissant que, dans Iintervalle, il pourrait se révéler néces-
saire d'aider le Programme des Nations Unies pour le développement
A faire face a des besoins de liquidités a court terme, résultant
exclusivement des fluctuations inévitables entre le versement des
contributions volontaires annoncées et les besoins immédiats de
liquidités du Programme, qui pourraient au cours d'une année
quelconque compromettre son programme approuvé,

1. Auwtorise le Conseil d’administration du Programme des
Nations Unies pour le dévcloppement a accorder a4 I’Administrateur
du Programme des Nations Unies pour le développement jusqu'a
la fin de 1977, en procédant cas par cas, 'autorisation d’emprunter
des sommes aux fins définies ci-dessus et sous réserve des conditions
et modalités énoncées ci-apres

a) Pour pouvoir emprunter, I"Administrateur devra solliciter
dans chaque cas l'accord préalable du Conseil d’administration a
une session ordinaire ou & une scssion extraordinaire;

b) Les sommes empruntées ne pourront étre prélevées que sur
les fonds d'affectation spéciale des organismes des Nations Unies
qui sont alimentés par des contributions volontaires, a4 condition
que ces emprunts ne génent en aucune maniére les activités des
fonds d’affectation spéciale auxquels les sommes ont é1¢ versées
ou qu'ils ne ralentissent pas I'exécution des programmes en cause,
et que les sommes soient empruntées avec l'accord, quand il y a
lieu, des directeurs exécutifs des fonds volontaires, €tant entendu
que les sommes empruntées seront prélevées en premier lieu sur
les fonds d’affectation spéciale placés sous I'égide du Conseil
d’administration;

32

¢) Le Conseil d'administration n'accordera a "Administrateur
"autorisation d'emprunter a titre de mesure exceptionnelle que si,
aprés avoir procédé a un examen approfondi de la situation finan-
ciere du Programme au vu de renseignements complets présentés
par ’Administrateur, il est convaincu de la nécessité d'emprunter
ainsi que du bien-fondé des calendriers de remboursement des
emprunts envisagés; ces renseignements complets devront porter
notamment sur la situation des contributions statutaires aux dépenses
des programmes, sur celle des contributions volontaires, y compris
la situation sur le plan des devises accumulées et de la participation
aux dépenses des programmes, les sommes a payer, les besoins en
liguidités pour I'achévement des programmes du premier cycle et
la mise en route de ceux du deuxiéme cycle, y compris les allocations
au titre des dépenses d’appui aux programmes et d’appui adminis-
tratif et des frais généraux des organisations;

d) Ces emprunts ne seront pas utilisés comme moyen de réunir
des fonds supplémentaires pour le Programme en sus des contri-
butions volontaires annoncées et des autres sources de revenus
approuvées pour une année quelconque;

¢) Les remboursements ne se feront qu'au moyen des fonds
provenant de contributions volontaires au Programme ¢t devront
¢tre cffectués dans un délai de 60 jours apres la date de emprunt;

/) Si possible, les préts obienus devront étre sans intéréts; s'il
est nécessaire de payer des intéréts, leur taux devra étre le plus bas
possible et ne dépasser en aucun cas celui des intéréts payés par la
Bangue mondiale sur les sommes qu'elle emprunte a court terme,
et, dans toute la mesure possible, ces intéréts seront prélevés sur
les intéréts requs,

5

2. Awtorise le Secrétaire général a préter au Programme des
Nations Unies pour le développement des sommes prélevées sur
les fonds d'affectation spéciale volontaires appropriés commis A sa
garde, aux fins et conditions définies au paragraphe 1 ci-dessus:
toutefois, dans tous les cas de ce genre, une décision par consensus
du Conseil d'administration du Programme des Nations Unies
pour le développement est nécessaire.

165 (LXI). Volontaires des Nations Unies

A sa 2031¢ séance, le 4 aofit 1976, le Conseil a décidé
de recommander & I'Assemblée générale d’adopter le
projet de résolution suivant:

L Assemblée générale,
Rappelant sa résolution 2659 (XXV), du 7 décembre 1970, et

la résolution 1966 (LIX) du Conseil économique et social, en date
du 30 juillet 1975,

Prenant acte de 'expansion du role des Volontaires des Nations
Unies dans le domaine des services de développement national
résultant de la décision prise en 1974 par le Conseil d’administration
du Programme des Nations Unies pour le développement de créer,



